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Question and answer booklet — Instructions to candidates

» The Simplified version is followed by the Traditional version. Choose one version.

*  Write your session number in the boxes above.

* Do not open this booklet until instructed to do so.

» This booklet contains all the paper 1 questions.

» Refer to the text booklet which accompanies this booklet.

* Answer all of the questions in the boxes provided. Each question is allocated [1 mark] unless
otherwise stated.

* The maximum mark for this examination paper is [40 marks].

Livret de questions et réponses — Instructions destinées aux candidats

» La version simplifiée est suivie de la version traditionnelle. Choisissez une version.

«  Ecrivez votre numéro de session dans les cases ci-dessus.

* Nouvrez pas ce livret avant d’y étre autorisé(e).

» Ce livret contient toutes les questions de I'épreuve 1.

» Référez-vous au livret de textes qui accompagne ce livret.

* Répondez a toutes les questions dans les cases prévues a cet effet. Sauf indication contraire,
chaque question vaut [1 point].

* Le nombre maximum de points pour cette épreuve d’examen est de [40 points].

Cuaderno de preguntas y respuestas — Instrucciones para los alumnos

» La version simplificada es seguida por la version tradicional. Elija una version.

» Escriba su numero de convocatoria en las casillas de arriba.

* No abra este cuaderno hasta que se lo autoricen.

» Este cuaderno contiene todas las preguntas de la prueba 1.

» Consulte el cuaderno de textos que acompana a este cuaderno.

» Conteste todas las preguntas en las casillas provistas. Cada pregunta vale [1 punto] salvo
que se indique lo contrario.

* La puntuacion maxima para esta prueba de examen es [40 puntos].
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